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Bestimmungsgemäße Verwendung / IntendedUse 

Der ZI-BR3 darf nur zum Mähen bzw. Trimmen von Gras, Unkraut und Gestrüpp verwendet 
werden.Nie für andere Zwecke verwenden, da es dabei zu Verletzungen kommen kann! 
TheZI-BR3 may only be usedfor mowingandtrimming grass, weedsandundergrowth. 
Never useforother purposes, as this mayresult in injury! 

MONTAGE / ASSAMBLY 

1. Öffnen Sie den 
Plastikmesserkopf mit einem 
passenden 
Innensechskantschlüssel. 

 
1. Open thebladerunnerwith a 

matching Allen key  

2. Zu Beginn der  Montage wird 
zuerst nur der untere Teil 
benötigt. 

 
2. At the beginning of the 

assambly, only the lower part is 
needed first. 

 

3. Entfernen Sie den vorher 
verwendeten Schneidaufsatz. 

 
3. Remove 

thecuttingattachmentpreviously
used 

 

4. Das Verbindungsstück 
aufsetzen. 

 
4. Place theconnector.  
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5. Unterteil aufsetzen. 
 

5. Place thelower part. 

 

6. Scheibe aufsetzen. 
 

6. Place thedisc. 
 

 

7. Befestigungsmutter aufsetzen 
und festziehen. 

 
7. Place and tighten mounting nut. 

 

 

8. Oberteil aufsetzen (auf die 3 
Verzahnungen achten!) und 
die Innensechskantschrauben 
wieder festziehen. 
 

8. Place theupperpart(notethe 3 
toothings!) andtightenthe Allen 
screws. 
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Meine Beobachtungen / My experiences: 

 
 
 
 
 
 

N a m e  /  n a m e :  
P r o d u k t  /  p r o d u c t :  
K a u f d a t u m  /  p u r c h a s e d a t e :  
E r w o r b e n  v o n  /  p u r c h a s e d f r o m :  
E - M a i l /  e - m a i l :  
 
V i e l e n  D a n k  f ü r  I h r e  M i t a r b e i t !  / T h a n k y o u f o r y o u r k i n d c o o p e r a t i o n !  

 
 

KONTAKTADRESSE / CONTACT: 
Z.I.P.P.E.R MASCHINEN GmbH 
A-4707 Schlüsslberg, Gewerbepark 8 
Tel :+43 7248 61116 700 
Fax:+43 7248 61116 720 
info@zipper-maschinen.at 
 

Produktbeobachtung Productexperience form 

Wir beobachten unsere Produkte auch nach 
der Auslieferung. 

We observe the quality of our delivered products 
in the frame of a Quality Management policy. 

Um einen ständigen Verbesserungsprozess 
gewährleisten zu können, sind wir von Ihnen 
und Ihren Eindrücken beim Umgang mit 
unseren Produkten abhängig: 

Your opinion is essential for further product 
development and product choice. Please let us 
know about your: 
 

- Probleme, die beim Gebrauch des 
Produktes auftreten 

- Impressions and suggestions for 
improvement. 

- Fehlfunktionen, die in bestimmten 
Betriebssituationen auftreten 

- experiences that may be useful for other 
users and for product design 

- Erfahrungen, die für andere Benutzer 
wichtig sein können 

 

- Experiences with malfunctions that occur in 
specific operation modes 

Wir bitten Sie, derartige Beobachtungen zu 
notieren und an diese per E-Mail, Fax oder 
Post an uns zu senden: 

We would like to ask you to note down your 
experiences and observations and send them to 
us via FAX, E-Mail or by post: 
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